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A lira diadala

AGH ISTVAN: FENYLGO PARNASSZUS

O

»A koltészet tinnepélye még a legsotétebb hangulatot is fol-

ﬁ\gh Istvan deriti” — irja Agh Istvan a FénylS Parnasszus oldalain Ba-
FENYLO PARNASSZUS lassira vonatkoztatva. Lathat6, hogy a 2008-as esztend§
nem csupan a Kidontott faink suttogasat hozta el a Kos-
suth-dijas koltének, hanem egy esszéfiizért a magyar kolté-
szet harom — mai napig megkeriilhetetlen — 6riasarol, Ba-
lassi Balintro6l, Csokonai Vitéz Mihalyrol és Ady Endrérél,
ami a Nap Kiad6 gondozasaban jelenhetett meg.

Ha azonban nemcsak a fent idézett sort olvassuk el,
konnyen rajohetiink, hogy ezt a mondatot nem pusztan
a négy évszazaddal kordbbi eléd elétti tisztelgés mondatta
a szerzdvel, hanem a lelkének legmélyérdl feltord, lira iranti
elkotelezettség és szeretet ,kényszeritette ki” belGle. Ezek

Nk eltéphetetlen lanca ugyanis orokre e harom poétadhoz csa-
tolta Agh-ot.

Nap Kiado6 Nem véletlen, hogy a személyes élményekb6l induld

Budapest, 2008 képek, akar egy kerté, akar egy toalett-tiikor alatt talalhato

322 oldal, 2 500 Ft konyvsokasag is meghatarozo pontjai az esszéknek. Ugyan-

akkor nem csak a kiilonb6z6 korok szerzgirdl és koltészeté-
r6l értekezik: egyéb fogalmakrol is véleményt formal, példaul a nyelvrél, az irodalomrol,
a hazaszeretetrdl, vagy akar az olyan alapvetd emberi érzelmekrél, mint a szerelem vagy
a szomorusag, a veszteség miatt érzett fajdalom. Mindezt Ggy bujtatja a vers- és levélrész-
letek kozé, a szavak olyan finom, jol megkomponélt sorrendjével, hogy ez a véleményét
sugarzova és hatarozotta teszi.

A Balassi Balintrol irtak kozben is gyakorlatilag észrevétleniil ugrik egyik versrél a ma-
sikra, mikozben szavai a végvari vitéz kiillonbozg életszakaszait tarjak fel el6ttiink, olykor
beismerten spekulativ médon, hiszen nem all rendelkezésiinkre elegend6 relevans infor-
maci6 a kiilonb6z6 versek keletkezésének idépontjarol. Ezért Agh teremt sajat — 4&m min-
denki szaméara érdekes és sok esetben kiilonosen szérakoztatd — forgatokonyvet, amiben
a szerelmi fellangolasok és a katonai intrikdk ugyantgy szerepet kapnak, mint példaul Ba-

s

lassi csaladjaval valo viszonya. Ez a metédus kés6ébb Csokonai kapcsan is megfigyelhet6,

csez

egésziti ki. Ezzel is kozelebb hozva egymashoz a két kolt66st, erdsitve a szovegek egymas-
sal val6 kapcsolatat.

Balassi kapcsan olvashatunk arrdl is, hogy ,a szerelem sebe egyszerre a haza sebévé
valik” a kiilonboz6 szoveghelyzetekben. Az ilyen félmondatok soraval éri el Agh azt, hogy
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gy érezziik, nem is esszét, hanem versekkel tarkitott pikareszk- vagy kalandregény lap-
jain utazunk. Sajnos azonban a lendiiletet megtori néhany idézet esetében az egyes szam
els6 és harmadik személyti beszédmod zavard kettGssége.

Mig Balassi kolttarsaira alig talalunk utalast, szinte a neviiket sem emliti Agh, addig
a Csokonai Vitéz Mihalyrol sz016 szakaszban helyet kapnak a kortarsak is. A kétet cimado
fejezetében példaul bepillantist nyeriink a Bessenyei élettitjaba, miivészetének alakula-
saba, annak ellenére, hogy ,,Bessenyei mégsem lehetett egy nagy formatumu folfedezénél,
kezdeményez6nél tobb” Agh Istvan szerint. Ez azonban nem tantoritja el a szerzét attél,
hogy a korszak nagyjairél, Barcsay Abrahamrol, Orczy Lérincrdl és az elmaradhatatlan
Kazinczyrdl is értekezzen. Bessenyei és tarsasaga; Anyos P4, elsé politikai kolténk, Ba-
tsanyi és Petdfi el6dje; valamint Kazinczy, a megkeriilhetetlen nyelvész és ir is kiilon al-
fejezetet kap ebben a szakaszban. Ezzel is jelezvén az olvas6 szdméra azt, hogy — bar e
gydjtemény csak harom koltével foglalkozik részletesen, — nem csak 6k tagjai a méltan
Parnasszusra emelt lirikusok soranak hazdnkban, hanem a tobbi 6riast is Kazinczyt6l Jo-
zsef Attilaig, Orczyt6l Vajda Janosig, Gyulai Palt6l Ignotusig batran oda lehet sorolni,
hogy csak az e kotetben emlitett, eltavozott halhatatlanokrol szoljunk. Ezen kiviil — termé-
szetesen — a magyar torténelem aktuélis eseményeire is szamos utalas taldlhaté Agh ko-
tetében, és hasonlban a verstjitas ,mozgalméarol” is kiilon értekezést olvashatunk.

Vagyis szdmba veszi a felvilagosodas korabeli magyar (koltészethez kapcsol6dd) sors-
kérdéseket, csakagy, ahogy a szerelmes koltészetet, a Lilla verseket, vagy akar a szabad-
kémiivesség magyarorszagi megjelenését.

A fejezet végi atvezetést pedig szinte nem is észlelnénk, ha nem volna néhany iires lap
a szakaszok kozott, hiszen egy temetés képével zarulnak az Utak Csokonaihoz, és egy mé-
sik temetésre érkeziink az Ady-szimfénia nyitanyaban.

Sz6 esik Ady kettGsségérdl, ami a magyarsagtudatanak meghatarozoja, és ami agy jel-
lemezhet6, mint egyfajta ,korlatlan szabadsagakarat; a 1ényegre 1at6 6szton, az Osszeflig-
géseket azonnal kibontd éles ész.” Pedig Ady megértéséhez (is) szlikség van az éles szemre,
hiszen ,szimbolikus ez a koltészet, de (...) nem szimbolista, tallépett az irdnyzaton, s ma-
radt, ami a nyelv is, a természetes jelképrendszer organikus, szellemi miikodése”.

Ez a kett6sség nem csupan a magyarsagérzetre igaz Ady Endrénél. Hiszen elGre-
haladva az esszék tengerén Balassi imadsagaitdl eljutunk addig a pontig, ahol Csokonai
mar magat az Istent szdlaltatja meg verseiben — jéval Madach Tragédidja el6tt —, majd
ezek utan e két véglet kozott 6rl6d6 Adyra talalunk, aki lirdjaban dac és fohasz kozott in-
gadozva keresi, jarja Gtjat. ,Ami Balassi istenes énekeiben el6fordul6 protestans egyezke-
dés, az Adynal a kevély szamonkérés szentségtorése” lesz kezdetben, majd az istenkere-
séstdl az eleve elrendelésig jut el a ,,Beteg szazadokért lakolva” cimi fejezetben.

»,Baudelaire miivészetének (...) hiitlen utéda” az isteni szférat mar az Apa—Fid viszony
szimbo6lumainak kibontisaban is meg-megérinti. Ugyanakkor ezek kozé a csaladi kotelé-
kek kozé a szerelem is befészkeli magéat, hiszen az Apa, Anya és Fit kozt rendszeres alak
Léda is, akivel a szerelem és az erotika, a szeretkezés mélységeit és magassigait ugyanagy
megjarta — koltészetében legalabbis —, ahogy tarsasagaban Parizst és a pezsg6 nagyvaros-
okat. E tapasztalatai leirdsaban az ezoterikus és folklorisztikus viragjelképek sietnek segit-
ségére.
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A kotet megszerkesztése is igen sokatmondé. Az egyes koltGoriasokrol szolo esszék
Balassinal egy, Csokonainal kett6, Adynal pedig harom fejezetben kapnak helyet. Az is
feltlinhet, hogy — ahogy haladunk idében el8re, — egyre személyesebb hangvételli meg-
jegyzéseket olvashatunk, egyre t6bb intimebb részlet deriil ki, egyre tébb érzés keriil fel-
szinre, ami elmélyiti az olvas6 és a szovegek kalauza kozti viszonyt. Csakigy, mint az az
ir6i magatartas, ami az idézett verseket, levélrészleteket — ha formailag jelzi is az idegen
tollat — Ggy olvasztja magéiba, hogy egyértelmiien a sajat gondolatok folytatdsanak te-
kintjiik.

Természetesen elkeriilhetetlen, hogy ne legyen néhany nyomdahiba ebben a konyvben
is, ami f6l6tt szemet is hunyhatnink, ha nem lenne koztiik par igen zavaré. Az egyik ilyen,
hogy a ,Minden Egész eltorott” sorbol a 311. oldalon az ,Egész” sz6 kisbetiis koznévvé va-
lik, mig az idézGjelek kozé szoritott ,A sors, a sorsa” [sic!] cimben mindkét ,sors” kis kez-
débettivel szedett a tartalomjegyzékben és a 292. oldalon egyarant. Pedig ez utobbi még
2007-ben a Hitel lapjain gy jelent meg, ahogy Ady versének soraban is: ,,A Sors, a sorsa”.

Ahogy az Ady-szimfbnia utolsé taktusai keretet adnak az utolsé fejezetnek a temetésre
visszatérve, Ggy én is a legels§ idézett mondatomhoz kanyarodnék vissza. Ez jellemez-
hetné talan leginkabb a lira diadalat a Fényl6 Parnasszusban, hiszen sotét hangulat aktu-
alitasat barmikor magunkon érezhetjiik. Benne van ebben minden, amit talan a szerzg is
sugallni szeretne ezekkel ,a kolt6[k] segélykialtasaval egyiitt hangz6”, gyonyori verselem-
zésekkel, a gordiilékeny, magukkal ragadé sorokkal, amik egyszerre mesélik el a kolt6zse-
nik és egy kicsit Agh Istvan élettorténetét is, ahogy & latta az Gsoket, és ahogy rajtuk ke-
resztiil szemléli magat.

Marko Istvan



